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gyönge erjedési folyamat a levele
ket megpállítja. Ezután éppen oly 
módon mint a valódi thea levelek, 
nagyságuk szerint osztályoztatnak és 
közönséges theaszárító kemenczékben 
száríttatnak meg.

Az így elkészített fűzfaleveleket, 
melyek alakjukra, a valódi thea levél
től alig különböznek, Schanghaiba 
viszik, hol 10— 2O°/0nyi mennyiség
ben kevertetik a valódi theához. A 
schanghai vidékén lakó szegényebb 
osztály, már régóta, ily fűzfa theát 
használ a valódi helyett; de mintegy 
i o év óta a kivitelre szánt thea közé 
is kevernek fűzfalevelet. Medhurst 
becslése szerint évenként mintegy 
4 0 0 ,0 0 0  font i ly  hamis pótlékot 
használnak fel. A fűzfalevelek forrá- 
zatának nincs ugyan valami ártalmas 
hatása, de mindamellett szerfelett 
kívánatos, hogy efféle hamisítások 
elé az illető hatóságok gátot vesse
nek. ( ’Chem. Central-Blatt). V. J.

K é n y e l m e s  g y ú j t ó k .  —  Fran
cziaországban igen egyszerű módon

készítenek takarékos és kényelmes 
gyújtókat a tengeri lemorzsolt és igy 
nagyobbrészt értéktelen torzsájából. 
Az elkészítés akkép történik, hogy a 
torzsák 60 rész szurok és 40 rész 
ömlesztett kátrányból álló keverékbe 
mártatnak s körülbelül egy perczig 
benne hagyatnak, ezután kiszedetnek  
és megszáríttatnak. Száradás után 
100 C. fokra melegített fémlapokra 
téríttetnek ki, végűi pedig nagyságuk 
szerint kötegekbe csomagoltatnak. Az 
ily gyújtók darabját 1— 2 centimon 
árúlják. A compagnie des allumettes 
Jandaises, mely ezzel az üzlettel 30  
munkást foglalkoztat, évenként mint
egy 200 ,000  frankot keres.

Hazánkban, hol a tengeri bőven 
termeltetik, szintén czélszerű volna, 
ezen iparczikknek fent irt módon  
való előállítását megkísérteni. Nálunk 
a kukoricza torzsát úgyis csak fűtésre 
vagy legfölebb őrölve sertés takar
mány úl használják, habár egyik eset
ben sem felel meg a czélnak, mig 
ellenben gyújtókká feldolgozva nem  
megvetendő hasznot igér. V. J.
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B a l o g h  K á l m á n  — az elnöki 
széket W a r t h a  V i n c z e  választmányi 
tagnak adván át — alőadta „Miért táplál- 
kozunk?* czímű értekezését, melyben minde
nekelőtt azon életműködéseket fejtegette, 
melyek elevenerő fogyasztásával vannak 
egybekötve ; továbbá az emberi szervezet 
által felhasznált eleven erő forrásait taglalta 
s végre arról szólott, hogy a testünkben 
elfogyasztott eleven erő a Nap eleven ere
jéből származik, melyet a növények közve

títésével kapunk meg, a mennyiben ezek 
a Nap eleven erejéből feszerőt hoznak 
létre, melyből azután szervezetünkben a 
fenntartásunkra szükséges eleven erő ke
letkezik. (Ezen értekezést a 34*ik füzetben 
közöltük.)

H o h e n a u e r  I g n á c z  elő adta
— Dohrn Antal vázlata nyomán — rövid 
közleményét: Vezúv kitöréséről 187F. 
november i-ének éjjelén.“
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1872. május i-én.

Elnök : B a l o g h  K á l m á n .

A. titkár felolvassa a vallás- és köz- 
oktatásügyi minisztérium 1872. april 5-én 
kelt leiratát, melylyel az 1872-re megsza
vazott 5000 frt országos segély a, társulat 
számára oly megjegyzéssel utalványoztatik, 
hogy az ezen összegnek mily czélokra lett 
fordításáról szóló számadás annak idejében, 
az 1871. évi hasonló számadás pedig mi- 
elébb fölterjesztessék. — Jelenti a titkár 
egyszersmind, hogy az utalványozott ösz- 
szeg első harmad-részlete már föl is véte
tett. — Örvendetes tudomásul szolgál. — 
Az 1871. évi számadás felterjesztésére vo
natkozólag pedig elhatároztatott, hogy az 
ismételve azon módon terjesztessék fel, a 
mint az a múlt márczius 24-én , a vallás- 
és közokt. miniszter úrnak átadott felirat
ban, részletes és beereszkedő indokolás 
mellett, előterjesztetett. A  felirat hovaha- 
marabb elkészítése és föltertesztése az el
nökre és titkárra bizatik.

A  titkár jelenti, hogy a vaspályázat 
ügyében kiküldött instructio-bizottság be
fejezte működését, s beadott jelentése sze
rint Kerpely úr programmját némi módo
sítással elfogadta.

A  bizottság jelentése a következő :
Kerpely úr a megbízás alapján végre

hajtandó munkálatairól a következő terve
zetet küldötte be :

„I. Hazánk vasgyár-kerületeinek egyes 
kitünőbb vaskővonalait vegyelemzés útján 
megvizsgálni, hogy azoknak alkatrészeiből 
a termények minőségére következtetéseket 
lehessen vonni, s hogy az üzemi eljárásnak 
mily módon való megváltoztatását indít
ványba lehessen hozni.

2. Egyes kitünőbb kerületeink nyers- 
vas-terményeit, illetőleg nyersvasát és sa
lakját vegyelemzésnek alávetni, s a vasat a 
következő alkatrészekre megvizsgálni:

A) Széneny, silicium, vas, mangan, 
alumínium.

B). Kén, réz, phosphor.
C) Kobalt és nickel, antimon és arzén 

(a gömöri vasféléknél). *
3. Egyes kovácsvas- és aczélnemekben 

a B) alatti ronditók tartalmát meghatá
rozni.

4. A vegyelemzett nyers- és készvas^ 
féléknek szilárdságát meghatározni.

5. Ugyanazon vasnemeknél a kéntar
talom és a szilárdság között levő arányt 
és viszonyt kideríteni.

6. Ugyanazt a phosphortartalomra is és
7. a réztartalomra nézve.

8. Jobb minőségű nyersvasfélékkel 
aczélgyártási kísérleteket tenni és megha
tározni, mennyire szilárdak, hegeszthetők és 
edzhetők e kísérletek aczélterményei.

9. Mivel ipari viszonyainknál fogva a 
Martin-aczélgyártás nálunk nagy jövőnek 
néz elébe, ezen kezelésmódnak vegyfolya- 
mát szabatosan meghatározni. Ezen czélra 
jó üzemmel dicsekedő aczélgyárból órán
ként merített vas- és salakpróbákat sikerűit 
megszereznem.

Mindezen feladatok megoldására : más
fél, legfeljebb két évi időt kérek.

A  kísérletek eredményeit — a hasz
nált módszerek, készülékek és gépek föl- 
emlitése mellett — a fentebbi rend szerint 
össze fognám írni és a tek. társulat illető 
osztályának, vagy bizottságának átnyújtani.

A  bizottság e tervezetet átvizsgálván, 
a következőkben állapodott meg :

Helyesli ugyan a megbízott tagtárs 
által benyújtott tervezetnek mind a kilencz 
pontozatát, — még sem hallgathatja el 
aggodalmait a tervezet fölötte tágas alapját 
illetőleg, attól tartván, hogy a kitűzött 
kérdések halmaza gátolni fogja a részletes 
kivitelt. A  bizottság ennél fogva javaslatba 
hozza, hogy Kerpely úr a 8 első pontban 
foglalt feladatok megoldásával és feldolgo
zásával bizassék meg, a tervezet 9-dik 
pontja ellenben, mely a Martin-aczél gyár
tásánál végbemenő chemiai folyamatok ki
derítésére vonatkozik, — bár fölötte érde
kes és hasznosítható eredményeket is nyúj
tana, — de mégis, tekintettel a fennemlí
tett körülményre, maradjon el, — leg
alább egyelőre.

A feladat megoldására kért if/a, leg
feljebb 2 évi időt a bizottság elegendő
nek, elfogadhatónak véli.

A választmány e jelentés alapján a 
fentebbi programmot a bizottság módosí
tásával együtt elfogadottnak nyilvánítja, s 
elhatározza, hogy a fentebbi pontok alap
ján és az 1872 január 17-én tartott köz
gyűlés határozata értelmében K e r p e l y  
A n t a l ,  selmeczi bányászakademiai tanár 
urat ezennel megbízza, eme, a programm- 
ban bővebben körvonalozott feladat meg
oldásával : „ Vizsgáltassanak meg a vas- 
és legfőbb vegyületeinek és ötvényeinek 
physikai és chemiai tulajdonságai, elmé
leti és gyakorlati szempontból, különös te
kintettel a magyarországi nyerstermékekre.tt
— Tiszteletdíj kétezer (2000) forint.

A  választmány elrendeli egyszersmind, 
hogy K e r p e l y  A n t a l  tanár úr szá
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mára a társulat részéről megbízó levél 
küldessék, melyért cserébe Kerpely úr a 
maga részéről biztosítsa a társulatot, hogy 
a megbízást a kitett feltételekkel elfo
gadja.

A  könyvkiadó bizottság részéről je
lenti a titkár, hogy a múlt választmányi 
ülés óta ismét 357 aláírás érkezett be, s 
így jelenleg az aláírók száma 907-re sza
porodott. — Jelenti egyszersmind , hogy 
S z a b ó  József és H a n t k e n  Miksa 
urak, kikhez a múlt v. ülés határozata 
szerint kérdés intéztetett, a „Geol. Bilder“ 
helyett a v Geologie dér Gegenwart^-oX. 
ajánlják lefordításra. — Tudomásúl van, s 
a további intézkedések ezen értelemben 
arányozandók.

L e n g y e l  B é l a  és W a r t h a  
V i n c z e ,  mint a mezőgazdasági vegy
tani díjért pályázó kiegészítő dolgozat bí
rálói véleményes jelentést tesznek a dol
gozatról ; de mivel külön-külön jelentésük
ben eltérő véleményt nyilvánítottak : a 
pályadolgozat és a bírálatok fölülvélemé- 
nyezésére T h a n  K á r o l y  elnök úr 
kéretett fel.

Az akadémia részéről felszólítás in- 
téztetvén a Term. tud. Társulathoz : kül
dene kebeléből egy képviselőt, ki a tár
sulat részéről az akadémia könyvkiadó bi
zottságában közreműködnék, e küldetésre 
b. E ö t v ö s  Loránd, választatott meg.

A  múlt választm. ülés óta tagokúi 
ajánlottak nevei felolvastatván, mind a 84-én 
egyhangúlag megválasztattak. (Névsorukat 
a jelen (35-ik) füzet borítékán közöljük.)

A  következő rendes tagok, ú. m :
D r . A l m a i  F e r e n c z ,  városi

főorvos Deés (1868, 69, 70, 71.). — D r. 
B a j c s a i  M i h á l y ,  orvos Keszthely 
(1869, 70, 71.). — D r .  B r a u n  F ü l ö p ,  
orvos Nyir-Bakta (1869, 70, 71.). — 
H a d f y  D ö m e ,  megyei főügyész N.- 
Becskerek (oklevél 1869, 70, 71.). — D r. 
M a k o v i c z k y  G u s z t á v ,  v. orvos 
Rózsahegy (oklevél 1870, 71.). — M 1 i- 
n a r c s i k  J ó z s e f ,  plébános Léh 
(1868, 69, 70, 71.) — N a  d á n  y i  M i k 
l ó s ,  földbirt. P.-Kovácsi (1870, 71.). — 
N é m e t h  I g n á c z ,  ügyvéd Kaposvár 
(1870, 71.). — P u s z k a y  F e r e n c z ,  
ügyvéd Szikszó (oki. 1869, 70, 71.). — 
S i m o n y i  J ó z s e f ,  mérnök Makó 
(old. 1870, 71.). — D r .  S z i g e t h y  
G y u l a ,  orvos Bogáth (1869, 7°, 71.). — 
D r .  T o m m á n  F e r e n c z ,  Somorja 
(1868, 69, 70, 71.). — V á r a d y  A n 
t a l ,  földbirt. Berczel (oki. 1869, 70, 71.).
— V é g h  S á n d o r ,  alügyész Sz.-Fe- 
hérvár (1869, 7°> 71*)* Összesen 14-en, 
kik ^mint a neveik után kitett évszámok 
mutatják) tagdíj-illetékökkel 2—3—4 év 
óta hátralékban vannak, a számukra k ü l
dött utánvételes levelet annak idejében el 
nem fogadták, s többszöri felszólítá ra 
nemcsak hogy e tartozásukat le nem rót
ták, de a társulatot legnagyobbrészt még 
válaszra sem méltatták : az alapszabályok
10. §-a értelmében a társulatból kilépet
teknek nyilváníttatnak.

Ezek szerint te h á t: 
a tagok múltkori létszámához 3044 
a most választott 84 új tagot 
hozzáadva, a kilépő 14-et pe
dig levonva, . . . . . . .  70
A  tagok jelenlegi létszáma . 3114. 
A mi örvendetes tudomásúl szolgál.

X X X II. b Z A K G Y Ü L É S .
1872. május i 5-én.

E lnök : B a l o g h  K á l m á n .

K o c h  A n t a l  nAz aldunai szó- geologiai térképet is bemutatott. (Előadá-
ros és Mehadia vidékének földtani viszo- sának kivonatos ismertetését az augusztusi
nyairóV1 tartott előadást, s az elmondot- | (36-ik) füzetben fogjuk közölni.)
tak megvilágítására egyszersmind számos '
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